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Halonen toivoo Yhdysvaltojen
sopivan toimistaan YK:n kanssa

Suomen presidentti Tarja Halosen mielestd Yhdysvaltojen
tulisi sopia toimistaan Irakin suhteen YK:n kanssa. Hin
toivoo, ettei Yhdysvallat toimi asiassa omin pain vaan, etti
tilanteeseen haettaisiin ratkaisua YK:n turvallisuusneuvos-
tossa.

Suomen ulkoministeri Erkki Tuomiojan (sd) mukaan on
todennékoisti, ettd Yhdysvallat ryhtyy sotatoimiin Saddam
Husseinin kukistamiseksi. Tuomioja arvioi, ettd Yhdysval-
lat aikoo toimia joka tapauksessa, joko YK:n luvalla tai’
ilman.

"Yhdysvallat aikoo ja haluaa toimia joka tapauksessa. Sen
on vaikeaa endd peraintya", sanoo Tuomioja Vili-Suomen
Sanomalehdille antamassaan lausunnossaan.

Tuomioja uskoo, ettd Yhdysvallat haluaisi toimia mie-
lummin YK:n mandaatilla. Turvallisuusneuvoston tuki hel-
pottaa myos hallituksen asemaa suhteessa kongressiin.

(MTV3, STT)

Rajarikollisuuden torjuntaan

tukea EU:lta
Jarjestdytynyttd ammattirikollisuutta torjutaan Suomen
itdrajalla nyt ensimmiisté kertaa EU-rahoituksen turvin. Touring Finland, again!
"Kczskusnkospoliisi i .ve"ﬁjﬁn onk_e uswranf)nlanset Jarjes- Anita Smiley, of Preston (CT), organized her eighth successful tour to Finland this past summer.
tavat EU:n Interreg-ohjelman varoilla yhteistd koulutusta Above, Olavinlinna castle, the setting of the annual Savonlinna Opera Festival. More on the tour
ja hankkivat teknisti laitteistoa rikostorjuntaan. on page 6. photo: Anita Smiley

Lakia on tarkoitus my6s muuttaa siten, ettd Suomen polii-
si voi vastedes perustaa yhteisid tutkintaryhmia miliisin
kanssa. Lakiuudistus on tulossa eduskuntaan lahiaikoina.

: (MTV3)

EU-komissio julkisti
rangaistustullilistan USA:n kaupalle

EU-komissio julkisti perjantaina rangaistustullilistan Yh-
dysvalloista tuotavista tavaroista ja raaka-aineista. Ehdotus
menee arvioitavaksi yhteison teollisuuspiireille, joiden
pitad kahden kuukauden sisilld eli 12. marraskuuta men-
nessd antaa arvionsa listan sisdllosti. Rangaistusmaksut
voisivat olla yli 4 miljoonaa dollaria vuosittain.

Euroopan unioni sai elokuun lopulla Maailman kauppa-
{ jarjeston WTO:n paatokselld luvan ryhtya vastatoimiin Yh-
(el dysvaltoja vastaan kun tima oli ryhtynyt suojelemaan
maan omaa terasteollisuutta kilpailulta.

EU on listannut lihaa, maitotaloustuotteita, vihanneksia,
hedelmia ja viljatuotteita. Lisdksi erityistoimiin on tarkoi-
tus ryhtyd muun muassa terdksen, raudan, nahka- ja puu-
tuotteiden, paperin, selluloosan, villan, puuvillan, matto-
jen, kirjojen, vaatteiden, keramiikan ja lasin suhteen.

(STT, Reuters)

Sukupolvenvaihdoksien
verotus Suomessa ankaraa

Perheyritysten sukupolven vaihdosta verotetaan Suomes- %@w
sa selvisti ankarammin kuin useimmissa muissa Euroopan ' R .
maissa. Tdmd ilmenee tilintarkastusyhtio Pricewater- Tori at Saima Park
houseCoopersin tutkimuksesta, joka julkistettiin dskettdin - FITCHBURG, MA - The annual Tori arts and crafts market place was held September 8 at
H.t.:lsmgxss.a. Sen .mukaan vcrolukfen l'aso olf Suomcssa Saima Park. Above, Mary Aalto Leiter and L. Irene Kamila getting ready at the hot dog counter.
viidenneksi korkein. Edelle meneviit vain Norja, Kreikka, On page 10 Nils Granfors shares his impressions of the day. photo: Nils Granfors
Ranska ja Hollanti. (MTV3)

Inside: - « ASFLA Fall Scandinavian Festival
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Koululaiset turvautuvat
tiedonhaussa liikaa Internetiin

Suomalaiskoululaiset eivit tata nykya osaa juurikaan
kayttaa kirjoja tietoldhteinia. Opusten sijaan koululaiset
turvautuvat Internetissd toimiviin hakukoneisiin. Myos
tietokantojen kayttoé on retuperilld: nuoret kuulevat tieto-
kannoista yleensid ensimmaiistd kertaa vasta korkeakou-
luissa.

Koululaisia opastetaan takaisin perinteisen tiedonhaun
ldahteille koulukirjastohankkeilla Espoossa ja Oulussa.
Hankkeissa tihdataan siihen, ettd oppilaat omaksuvat,
milld tavalla tietoa voi etsia luotettavista lahteista.

"Koululaiset kuvittelevat loytavansa kaiken tarvittavan
Internetin hakukoneilla, mutta jos tietoa haetaan vain In-
ternetisti, kirjojen ja aikakauslehtien aineistot jaavit saa-
matta", Oulun hankkeen paillikké Eeva Kurttila-Matero
kuvailee tamédnhetkista tilannetta.

Muun muassa elektronisia artikkeleita sisiltavit tietokan-
nat ovat maksullisia, ja niiden aineisto koostuu kriittisesti
valituista teksteistd. Oulussa tietokantojen kayttoa aletaan
hankkeen myota opettaa jo ala-asteilla. Oulun koulujen
kirjastot ovat Suomen ensimmaiset koulukirjastot, joissa
otetaan kayttoon Linnea-tietokantapalvelu. (MTV3, STT)

Tyottomyysaste nousi elokuussa

Tyottomyysaste oli Tilastokeskuksen mukaan elokuussa
8,1 prosenttia, mikd on 0,3 prosenttiyksikkéd heindkuun
tyottomyysastetta korkeampi.

Vuosi sitten elokuussa tyottémyysaste oli 7,8 prosenttia.
Kausivaihteluista tasoitettu ty6ttomyysaste nousi kuluvan
vuoden elokuussa 9,4 prosenttiin.

Tybttomyysaste oli matalin Eteld-Suomen laanissd, jossa
se oli 6,3 prosenttia ja korkein Lapin lddnissi, jossa tyot-
tomyysaste ylsi 17,1 prosenttiin. (HS)

Vientiponnistus Kiinaan

Ulkomaankauppaministeri Jari Vilén (kok) on parhaillaan
vienninedistamismatkalla poikkeuksellisen suuren liike-
miesdelegaation kanssa. Delegaatioon osallistuu satakunta
ihmistéa ja siind on edustettuna 57 yritysta.

Vientia edistetddn kymmenen paivan matkalla Pekingiin,
Dalianiin, Shanghaihin ja Hongkongiin.

Helsingin Sanomien mukaan tidnid vuonna Kiinaan mat-
kustavat vielad lisdksi liikkenne- ja viestintdministeri Kimmo
Sasi.(kok) ja presidentti Tarja Halonen. Sasi keskittyy
Kiinan-matkallaan maassa jo hyvin menestyneisiin it-alan
yrityksiin, kun Vilén yrittaa edistda muuta suomalaista
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Suomalaisilla

paljon asuntovelkaa
Suomalaisilla on asunto-
velkaa enemmaéin kuin vuo-
siin. Kauppalehden mukaan
kotitalouksien asuntovelka-
aste on noussut 44 prosent-
tiin. 1980-luvun lopussa se
oli ldhes 50 prosenttia. Eko-
nomistien mukaan kotita-
louksien kokonaisvelkaantu-
misen aste on silti selvasti
alhaisempi kuin vuosikym-
men sitten. Kulutusluottojen
ja opintolainojen nosto on hi-
dastunut, mika laskee koko-
naisvelan maaraa. (SS)

Katajanokalle
itsepalveluhotelli

Helsingin Katajanokan van-
kilasta tulee itsepalveluhotel-
li. Omena-nimisen konseptin
kehittdja on Kotipizza-ketjun
omistaja Rabbe Gronblom. It-
sepalvelu tarkoittaa sitd, etta
varaukset ja maksut hoide-
taan Internetilld. Hotellin
avaimena toimii varauksen
yhteydessid saatava koodi.
Huoneistoissa on oma keittioé
ja varaus on tehtdava vahin-
taan kolmeksi paivaksi.

Suomen ensimmainen Ome-
na toimii jo Rukalla, ja ketju
on laajenemassa Helsingin
ohella Tampereelle. (SS)

Huvikielto

poistuu laista

Kirkollisiin juhlapyhiin liit-
tyva huvikielto poistuu laista.
Eduskunta ratkaisi asian vii-
me viikolla danestamalla lu-
vuin 115-51.
Yleisotilaisuuksien kuten
elokuva- ja teatteriesitysten
seka taidenayttelyjen jarjes-
tamiseen ei tarvita enda polii-
sin lupaa. Ailemmin poliisin
lupaa on tarvittu silloin, kun
tilaisuus on jarjestetty kiiras-
torstaina, padsidislauantaina
ja jouluaattona kello 18 alka-
van seuraavan 24 tunnin ai-
kana. (STT)

Exchange rate

September 12, 2002
1 Euro = US $0.9819
1 US 8§ = 1.0184 Euros

Foreign currency exchange rates for
outbound f{ravelers. Source: Thomas
Cook Currency Services.

Nimipaivat

Syyskuun 18 p., Tyyne, Tytti,

Syyskuun 19 p., Reija
Syyskuun 20 p., Varpu,
Vaula
Syyskuun 21 p., Mervi
Syyskuun 22 p., Mauri
Syyskuun 23 p., Mielikki
Syyskuun 24 p., Alvar, Auno
Syyskuun 25 p., Kullervo
Syyskuun 26 p., Kuisma
Syyskuun 27 p., Vesa
Syyskuun 28 p., Arja
Syyskuun 29 p., Mikael,
Mikko, Mika, Miika,
Miikka, Miska, Mikaela
Syyskuun 30 p., Sorja, Sirja
Lokakuun 1 p., Rauno,
Rainer, Raine, Raino

Nato-jasenyys jakaa
puolustusvoimain johtoa

Suomen pitd4 pitda kiinni mahdollisuudesta saada liittya
Natoon, sanoi puolustusvoimain komentaja amiraali Ju-
hani Kaskeala dskettdin Helsingissa.

Nato-jasenyys jakaa yha mielipiteitd, nyt korkeimman
kenraalikunnan keskuudessa. Vain viikko sitten entinen
komentaja, Eu:n sotilaskomitean johtaja Gustav Hagglund
oli sanonut, ettd Nato-jdsenyys on Suomelle yhdentekevaa.

Lehtihaastattelussa Hagglund sanoi, ettd Nato-jasenyytta
perustellaan ldhinné turvallisuustakuilla. Hinen mu-
kaansa se on vaari peruste. (MTV3)

Alpo Rusia epaillaan
torkeasta vakoilusta

Professori Alpo Rusia epiillddn térkedsta vakoilusta enti-
sen Itd-Saksan, DDR:n tiedustelupalvelulle Stasille. Suo-
jelupoliisi on vahvistanut virallisen esitutkimuksen alka- ,
neen jo jokin aika sitten. Vakoilun ajankohta osuu vuosiin
1969-77, jolloin Rusi mm. toimi diplomaattina Lénsi-Sak-
sassa.

Rusi on entinen diplomaatti, presidentti Martti Ahtisaa-
ren ulkopoliittinen neuvonantaja ja nykyinen kansainvalis-
ten suhteiden professorin viransijainen Lapin yliopistossa.

Valtaosa suomalaisista e
toisi auton ulkomailta

Helsingin Sanomien kyselyn mukaan valtaosa suomalai-
sista toisi kdytetyn auton ulkomailta, mikéli verotus alenee
tuntuvasti. Lehden kyselyyn vastanneista 70 prosenttia oli-
si halukas lahtemain autonhakureissuun ulkomaille.

Vaikka vain puolet ostoaikeista toteutuisi, tuotaisiin Suo-
meen vuosittain 45 000 kaytettyd autoa ulkomailta. Yli
puolet haluaisi tuoda 10 — 20 000 euroa maksavan auton,
ja yli kymmenen prosenttia hankkisi jopa yli 25 000 euroa
maksavan auton.

EY-tuomioistuimen odotetaan antavan lahipaivina paa-
toksen, jonka mukaan Suomen on kevennettava kaytetty-
jen tuontiautojen verotusta. (SS)

Naispappeus lisiannyt
kirkon suvaitsevaisuutta

Pappien enemmistén mukaan pappiskunnan naisistumi-
nen on vaikuttanut myonteisesti papiston ja seurakunta-
laisten vilisiin yhteyksiin. Suomen kirkon pappisliiton ja-
senkyselyn perusteella naisistumisen arvioidaan vaikutta-
neen positiivisesti mm. kirkon suvaitsevaisuuteen, papin
ammatin arvostukseen yhteiskunnassa ja seurakunnan
ty6ilmapiiriin.

Negatiivisesti naisistumisen arvioidaan vaikuttaneen yh-
teistyohon heréatysliikkeiden kanssa sekd papiston palk-
kauskehitykseen. Naispapit kokevat mahdollisuutensa
uralla etenemiseen huonommiksi kuin heidan mieskolle-
gansa. (SS)

Yksityinen yliopisto
perusteilla padkaupunkiseudulle

Helsinki, Espoo ja Vantaa ovat suunnittelemassa yksi-
tyisen yliopiston perustamista. Yliopiston sijaintipaikaksi
on kaavaliltu jo osaksi valmiita tiloja Espoon Otaniemessi,
Helsingin Taideteollisessa korkeakoulussa ja Vantaa lento-
kentén ldhelle rakennettavalla yritysalueella.

Yliopistoon otettaisiin aluksi sata mutta myéhemmin jopa
500 opiskelijaa vuodessa. Opetuskieli olisi englanti.
Opiskelijat tulisivat padasiassa ulkomailta, mutta yliopis-
toon paasisivit myés suomalaiset. Lukukausimaksuksi on
suunniteltu 16 000 euroa. Osa opiskelijoista voitaisiin
vapauttaa lukukausimaksusta. (SS)

Lahjoituksia
Raivaajalle

TUKEMISRAHASTO 2002: $8,877.66

Raivaaja tarvitsee tukeast.
Muistathan lahettaa lahjoituksesi jo tinaan!

Ralvaaja needs your support.
Why not send in a donation today?



mailto:ja@netlplus.com

RAIVAAJA - Keskivilkkona, 18. syysk. - Wed. Sept. 18, 2002

AR

y oy
Sow Mavk Woniem @

NEW YORK CITY - Tuore tohtori Riitta Irene
Kirk diplominsa kanssa. Hé&an valmistul biologian
tohtoriksi New Yorkin Liadketieteellisestd Korkea-
koulusta 20. toukokuuta. Hian on Ridgefieldissi
(CT) asuvien John ja Anneli Kirkin tytar. Heind-
kuussa tri Kirk aloitti tyéskentelyn Manhattanin
Mt. Sinai sairaalassa, misséd hin tutkii veren koos-
tumukseen liittyvid asioita.

Raskaalla ponnistuksella on
arvioitu ollen myo6s hyvid seu-
rauksia. Korvaukset joudut-
tivat teollistumista: ennen so-
tia Suomi oli selkedsti maata-
lousvoittoinen valtio, mutta
sotakorvaustyd pakotti raken-
tamaan uutta teollisuutta.
Aluksi tuotanto meni ldhes
kokonaan sotakorvausten
maksamiseen.

Tyo6t jaettiin teollisudelle
Sotakorvausteollisuuden val-
tuukunnan Sotevan kautta.
Toimitusten padpainoksi tuli
laivojen seka erilaisten konei-
den ja laitteiden tuotanto.

Tuotantoon
sopilvimmat

Porissa jarjestettiin "Sota-
korvaukset 50 vuotta" -juhla-
tilaisuus, silld 11. heindkuuta
1952 lahti Porista viimeinen
sotakorvaustuotteita kuljet-
tanut juna kohti Neuvostaliit-
toa.

Juhlan kutsuvieraina olivat
sotakorvaustoéihin osallistu-
neet tyontekijat.

Porissa suurin urakka oli
310 lokomobiilin valmistami-
nen.

Konepajojen johtajat valitsi-
vat sotakorvauksiksi haluttu-

lokomobiileissa kdytettiin
puunjatteita,

Ensiluokiaista
tyota

Porilainen Leo Voutivuori
paasi heti sodan jilkeen toi-
hin Rosenlewin Porin Konepa-
jalle, jossa han oli ollut jo
vuodesta 1938 juoksupoi-ka-
na.

Sodan kdynyt mies tyosken-
teli alkuun lammittdjana,
mutta siirtyl pian tarkkuutta
vaativaan lokomobiilien sylin-
terien asennustyéhon.

"Sotakorvaustydssid tavaran
laatua tarkkailtiin erityisesti.”
Asennuksen piti aina olla
ensiluokkalaista: tyén tar-
kastivat ensin omat miehet,
sitten naapurin tarkastajat,

~ Sotakorvauksien
maksamisesta 50 vuotta

Voutivuori muistelee.

Rakennustarvikepulan kor-
ventamaan mieleen jai myos
se, ettd massiiviset lokomo-
biilit piti aina pakata hyvain
puutavaraan, valkka kysees-
sd oli vain "kéire".

Tyota tehtiin tarkkojen aika-
taulujen ruoskimina.

Myothédstyminen tiesi sakko-
ja, joita myo6s jouduttiin valil-
14 karsimasn. Ylitoita tehtiin
paljon, jotta tuotanto olisi
saatu ajoissa ldhtévalmiiksi.

"Se oli kiivasta ja poliittises-
tikin varittynyttd aikaa. Va-
lilla lakkoiltiin ja tySt viivis-
tylvat, mutta toisaalta sota-
korvaukset toivat monelle
myos tarkeda tyota", Vouti-
vuori toteaa. (STT)

Sotakorvaukset

vuoteen. -

» Suomen oli maksettava Neuvostoliitolle 1944 viili-
rauhansopimuksen mukaan kuuden vuoden aikana 300
miljoonaa Yhdysvaltain kultadollaria tavaratoimituksi-

» Maksuaika pidennettiin vuonna 1945 kahdeksaan

alennettiin myohemmin, mutta ne nousivat silti vaoden

« Tavaroina maksettujen korvausten kokonaismairia

1952 Kurssin mukaan suurin piirtein alkuperiiseen
madriansa.

« Kolme neljisosaa sotakorvauksista koostui koneista
ja laitteista, aluksista sekii kaapelituotteista, neljannes
muodostui perinteisti metsiteollisuustuotteista.

o Kiytinnon jirjestelyistd huolehti Sotakorvausteol-
lisuuden valtuuskunta (Soteva).

« Sotakorvaukset kavensivat pitkiin Suomen kansan-
tuloa ja nostivat verotusta.

« Viimeinen sotakorvaustuotteita kuljettanut juna Po-
rista lihti 11. heindkuuta 1952.

jen laitteiden luetteloista
omiin tuotantohinsa sopivim-
mat. Rosenlewin Porin Kone-
pajan edustaja valitsi lokomo-
biilit, joita oli pajalla valmis-
tettu pienempana versiona
aikaisemminkin.

Lokomobiili on siirreltiva
héyrylla kdyvia voimaldhde,
jota kdytettiin muun muassa
metsdssd sahalaitoksen kiyt-

AMERICAN-FINNISH NURSING HCME
A Omision of

Binnish-Amenrican Reil Home, Inc.

1800 SOUTH DRIVE. LAKE WORTH. FLORIDA 33461-6198

13. syyskuuta

Tervehdys Lepokodiltal
Viikko taas kun taakse jai,
mietin hiljaa mielessédni, mita
siita kertoisin, lukijoille/
kuulijoille vastaisin...
No, viime lauantaina mu-

Torstain yhteiset lauluhet-
kemme ovat olleet oikein mu-
kavia, kun kaikki padasevit
osallistumaan. Edellisviikolla
el edes vakituisen sdestdjan
puute meita estanyt. Henry
Forster tapaili pianon nip--
pimia yksikéatisesti, vielapad

siikkivikemme oli keikalla juuri oikea kisi kidreessa.

Lake Worth Roadin ja Jog
Roadin kulmassa sijaitsevas-
sa Shoppers Depossa, sen si-
sétiloissa olevalla kirpputoril-
la.

Rebecca Ahonen soittli sdh-
kéurkujaan, lauloi ja séesti
Hans Nyholmin laulut, kuin
myos Terttu Voskressenskyn
ja lastenlapsiensa laulut.

Asukkaitamme oli myés
konserttia kuuntelemassa.
Istumapaikkoja ei kaikille
kuulijoille riittdnyt; joten
kuulijat seisoskelivat ympéril-
14 esiintyjid kuunnellen.

Aili Tokkola soitteli huuli-
harppua kaikkien iloksi.

Tamén viikon torstaina yh-
teislaulujen lomassa meilla oli
ilo toivottaa muutama asuk-
kaamme tervetulleeksi takai-
sin kesilaitumelta, kun ovat
olleet kesidn sukulaisten luo-
na.

Kanssamme laulamassa oli-
vat myos Jean ja Maija Pel-
linen. Maija tol terveisensa
ithanasta Suomen suvesta
savusaunoineen sekid Laulu-
miesten Suomen keikkakuu-

Polttoaineena

tévoimana.
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kansalaisvelvollisuuden suo-
rittaminen, nimittdin danes-
tys. Vikeamme oli tiistaina
Lakesiden Metodistikirkolla
tutustumassa uusiin danes-
tyslaitteisiin. Keskivilkkona
seurattiin osanottavasti
9/11/2001 muistotilaisuuk-
sia.

Syksyn tuulet jo puhaltavat
ja jadmme odottamaan, jotta
tuulet toisivat meille naita
joka talvisia esiintyjatutta-
vuuksia ja tietenkin myéskin
uusia.

Terveisin ANNE

member of a

syyskuuta 2002, Varaukset te

Varaukset ja lisitiedot matkatoimistostasi tai Finnairin palvelunumerosta 1-800-950-5000
*Saadaksesi $50 dollarin alennuskupongin, kysy sitd matkatoimistostasi tai Finnairilta. www.us.finnair.com

FIrnnnrAir

Hinnat ovat edestakaisia lentohintoja yhdelle New Yorkista eivatka sisalld veroja: Hinnat voimassa maanantain ja torstain valisilla lahdoilla.
Viikonloppulidhtaihin perjantaista sunnuntaihin lisamaksu 40 dollaria. Hinnat voimassa 1.lokakuuta 2002 -
poikkeuksena lahdot 12.-285. Loulukuula 2002. Matkan vdhimmaiskest

31. maaliskuuta 2003,
o 7 vrk, enimmaiskesto 1 kk. Viimeinen lipunkirjoituspdiva on 30.
tivd viimeistadn 21 vrk ennen lahtopaivaa. Liput lunastettava 72 tuntia varauksesta. Lipun paluuosuutta voi
muuttaa 150 dollarin lisamaksusta. Oikeus muutaksiin ja rajoituksiin pidatetadn. Myos muut rajoitukset mahdollisia.
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Lahja L. Wilson
CLARENDON, VT - Lahja
Linnea "Lottie" Wilson, 85,
kuoli toukok. 16, 2002 Rut-
land Regional Medical Cen-
ter'ssa. Han oli 1971 kuol-
leen Reginal Wilson Sr. leski.

Héan oli syntynyt heindk. 3,
1916 Fitchburgissa (MA) Jani
ja Eufrosyne (Rauhamaiki)
Munukan tyttiarena.

Edesmennyt oli palvellut
monia vuosia Clarendonin aa-
nestysvirkailijana.

Han oli Finnish Societyn ja-
sen. Han kuului paikallisiin
Grange ja 4-H Club jarjestol-
hin. Lisédksi han oli mukana
Rutlandin seniorjarjestossa
kuuluen sen kuoroon ja oli
ollut mukana Rutland Regio-
nal Medical Center'n vapaa-
ehtolsohjelmassa.

Edesmennyt nautti ruoan-
laitosta, ompelemisesta, puu-
tarhanhoidosta ja matkusta-
misesta.

Kaipaamaan jai poika Re-
ginald Wilson Jr., Tavares
Lake, FL; kolme tytarta, Ju-
dith Webster ja Linnea Col-
burn, kumpikin Clarendon ja
Rebecca Wilson, Rutland; yk-
sitoista lastenlasta; 18 lasten-
lasten lasta; sekd useita sisa-
rusten lapsia.

Hautaaminen East Claren-
don hautausmaahan.

‘ m
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Erro C. Ilvonen

WORCESTER, MA Erro
C. "Mitt" Ilvonen, 90, 60 Ten-
nyson St., kuoli syysk. 3,
2002 St. Vincent Hospital at
Worcester Medical Center sai-
raalassa.

Han oli syntynyt Worceste-
rissa Henry ja Anna (Neome-
ni) Ilvosen poikana ja oli
paassyt North High Schoo-
lista.

Ilvonen oli tyéskennellyt 36
vuotta Johnson Steel & Wire
Co.:ssa, jadden eldkkeelle
1975.

Kajpaamaan jai poika Jan
"Piva" Ilvonen, Auburn; ja
kaksi tytarta, Gale Smith,
Lake Jackson, TX ja Jean C.
Helbing, Lancaster.

Puoliso Gloria A. (Engstrom)
Ilvonen kuoli 1995 ja poika
Errol Ilvonen 1993.

Vainajan toivomuksesta ei
pidetty hautajaisia. Hautaa-
minen All Faiths hautaus-
maahan.

Smith Funeral Home, Inc.

Elden E. Bjurling
Douglas Stone
Directors
69 Vernon St., Gardner, MA
Tel. 978-832-0377

Family Owned for- 73
4 Generations

300 Lincoln St.
Worcester
Fax: (508) 852-2580

Hordgren Memarial Thapel

508 852-2161

Personalized, caring funeral
service with attention to detail
is our commitment to you.

Arthur R. Koskela

BENNINGTON, VT - Arthur
Richard Koskela, 88, kuoli
syysk. 10, 2002 Monadnock
Community sairaalassa Pe-
terborough'ssa (NH).

Hin oli syntynyt lokak. 25,
1913 Jaffreyssa Otto ja Maria
(Qvist) Kaoskelan poikana.
Han oli entisen Peterborough
High Schoolin graduaatti.

Edesmennyt oli asunut Pe-
terborough'ssa, Dublinissa,
Hancockissa (kaikki NH) ja
viimeiset kolme vuotta Ben-
ningtonissa.

Koskela oli tyoskennellyt
Bostonin Federal Reserve
Bankin rakennuskoordinoit-
sijana.

Kaipaamaan jai puoliso Su-
zanne (Germain) Koskela,
Bennington; poika Arthur
Koskela, Phoenix, AZ; kolme
poikapuolta, Jacques Thibe-
ault, Fort Wayne, IN, Daniel
Thibeault, Sharon, NH ja Pat-
rick Thibeault, Valrico, FL;
tytdar, Jeannette Filaraski,
Laconia, NH; veli Otto Koske-
la, Dublin, NH; neljd siskoa,
Lucia Sirois ja Ida Lewan-
dowski, kumpikin Dublin,
Bertha Harris, Peterborough
ja Ruth Morris, Rindge, NH;
kymmenen lastenlasta; yksi
lapsenlapsen lapsi; seka usel-
ta sisarusten lapsia.

Aubuchon-Modrcroft

Funeral Home
132 Woodland St.
Fitchburg, MA
978-342-2355

Stephen R. Moorcroft

Ystavillinen palvelu

Edwin "Ep" Tuomi

LUDLOW, VT - Edwin "Ep"
Tuomi, 75, kuoli elok. 7, 2002
Emerson sairaalassa Concor-
dissa pitkdn sairauden mur-
tamana.

Héan oli syntynyt Maynardis-
sa (MA) Charles ja Tyyne (Ka-
tava) Tuomen poikana. Lud-
low'ssa hdn oli asunut 15
vuotta. Maynardin lisdksi
hidn oli asunut myés Harvar-
dissa (MA).

Tuomi oli puuseppéa ja oli
ollut Digital Equipment Cor-
porationin puusepén vers-
taan tyénjohtaja. Héan oli
myos urakoitsija rakentaen ja
kunnostaen taloja.

Kaipaamaan jai kaksi poi-
kaa, Dennis Tuomi, Maynard

Ja Daryl Tuomi, Harvard;

tytar Cheryl Tuomi, Harvard;
kuusi lastenlasta; ja kaksi
lastenlasten lasta.
Fowler-Kennedy Funeral
Home Maynardissa huolehti
hautajaisjérjestelyista. 3

Sibeliustalossa jo
puoli miljoonaa '
kavijaa
Lahden Sibeliustalossa ri-
kottiin elokuun lopulla puo-
len miljoonan kavijan raja. Ti-
lastoiduista vieraista miltei
puolet kirjattiin kongressi- ja
konserttitalon avajaisvuonna

2000.

Kavijoistd joka toinen on
tullut konserttiin, joka neljas
kokoukseen tai juhlaan. Il-
maisia tai maksullisia talo-
esittelyjd on hyddyntianyt 110
000 vierasta. (MTV3, STT)

Marmorisia ja graniittisia
hautakivid

BOLSTER
Monumental Works
DAVID J. PRATT, omistaja

Route 26, Oxford, Maine
Puh. 207-743-2673

Deware Funeral Home
Wollaston Chapel
576 Hancock Street

Quincy, MA 02170

&

Scott Deware

Deware Family Funeral Homes
Serving All Faiths & Nationalities

Directors

(617) 472-1137
Affordability Plue Service
Advanced Planning ¢ Cremation Service Available

Services Rendered To Any Distance
Affiliated with the J.S. Waterman — Waring Funeral Homes

Hannel Funeral Home
Hannel Chapel
86 Copeland Street

W. Quincy, MA 02169

Donald McCarthy

4

763 Mass Avenue, Lunenburg, MA
24 Water Street, Fitchburg, MA

MASCIARELLI

FAMILY FUNERAL HOMES

129 Elm Street, Fischburg

e

L 4

Tor over 50 years, /;um.[gu have Jcpuu/z.f on out /uuzm[ setices.

) . : R . .
Convenience (s an imprortant patt u/ out sewice, with 5 locations to choose from.

123 Main Sueet, Westminster, MA
89 West Street, leominster. MA

SAWYER-MILLER-MASCIARELLI FUNERAL HOMES
. 978/345-6778 = fax 978/ 345-4899
‘Michael D. Masciarelli and John F. Masciarell, Walter Taylor, Funeral Directors

\ Hlo r)‘zwuzg :}‘:/Jx,ﬂy, HAshburnham, Hubbardston and Princeton f

Danielson, Conn.
Tel. 860-774-3284

A2

TILLINGHAST - Hautaustoimisto

Central Village, Conn.
Tel. 860-564-2147

Robert H. Auchmoody Funeral Homes, Inc.

Suomirock Hall of

Fame Tampereelle

Tampereelle tydstetdian Suo- '
mirockin Hall of Famea, joka
tulee olemaan lapileikkaus
Suomessa vaikuttaneista ja
vaikuttavista Suomirock -
yhtyeistd ja musiikinteki-
joista.

Tarkoituksena on myds pal-
kita vuosittain urallaan ansi-
oituneita Suomirockin am-
mattilaisia.

Suomirockin Hall of Famen
kiintedn nayttelyn sisallosta
Jja suuntalinjoista vastaa pe-
rustettava museotoimikunta,
joka koostuu alan ansioitu-
neista tekijoistd ja museotoi-
men ammattilaisista.

Suomirock -musiikin niko-
kulmasta Hall of Fame on
paikka, joka vihdoin nostaa
kyseisen ilmién sen ansaitse-
malle tasolle.

Hanketta suunnitellaan yh-
teistybssa Tampereen Kau-
pungin Museotoimen ja Tuo-
tantoyhtié Katastrofi Produc-
tionin kanssa. (MTV3)

Seurakunnat

Fitchburg, MA
Bethel-seurakunta

Suomenkielinen radiohar-
taus HYVAT UUTISET laheté-
tddn joka sunnuntajiaamu
asemalta WEIM am 1280,
Fitchburg, klo 8:45.

Elokuun hengelliset tilai-
suudet sunnuntaisin Elm St.
Lahetyskirkossa klo 2 i.p.

Tiedusteluja seurakunnan
toiminnasta voi tehda soitta-
malla numeroon 343-9659.
Myo6s niitd, jotka tarvitsevat
kyytia seurakunnan tilai-
suuksiin, pyydetdadn otta-
maan yhteys ylldolevan nu-
meron avulla.

Elm St.
Liahetysseurakunta

Jumalanpalvelukset sun-
nuntaisin klo 9:30 aam. Py-
hédkoulu klo 11.

Kuoron harjoitukset tiistai-
sin klo 7 ill. Hartaustilaisuus
keskiviikkoisin klo 2 i.p.
Nuorisoryhma kokoontuu

_ lauantaisin klo 6 ill.

Messiah Lutheran
seurakunta

Kuun ensimmaiseni sun-
nuntaina suomenkielinen ju-

- malanpalvelus klo 8:15 aam.

Funeral Home

85 Blossom Street
Fitchburg, MA 01420
(978) 342-3635

Poughkeepsie, NY Hopewell Junction, NY Fishkiil, NY
452-1680 221-9234 896-6:66
Bosk. Ashburnham

Memorial Chapel

33 R. Main Street
Ashburnham, MA
(978) 827-5700

Donald G. Dufault

John A. Bosk Jr.

Registered Directors

* BANK TRUSTS

MEMBERS OF LOCAL AND INTERNATIONAL
ASSOCIATIONS TO SERVE YOU WORLD WIDE.

LOCAL MEMBER CREMATION ASSOCIATION OF NORTH AMERICA
PRE-PLANNING AVAILABLE TO SUIT EVERY NEED FUNDED THROUGH:

8k INSURANCE

« ASSOCIATION CANADO-AMERICAINE ¢ /TR INSURANCE

AT-NEED SERVICES - CHURCH - CHAPEL - CEMETERY - RESIDENCE
SERVING ALL FAITHS

Sunnuntaisin englanninkie-
linen jumalanpalvelus klo
9:30 aam. Klo 10:30-11:00
seurustelua ja virvokkeita.
Klo 11:00-12:00 aikuisten
raamattutunti.

Perjantaisin klo 1:00 ip.
suomenkielinen raamattutun-
ti.

Suomenkielinen Naistenliitto
kokoontuu kuukauden kol-
mantena sunnuntaina klo 2
ﬁl iltapaivalla.

MUISTA
testamentissas!
RAIVAAJAA!

Siten turvaat suomalaisten
perinteiden jatkuvuuden.
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Vuosittainen Suomen ev.lut.
kirkon ulkosuomalaistyén
seminaari ja kirkkopyha pi-
dettiin Jyvidskyldssad 2.-4.
elokuuta. Seminaarin tee-
mana oli "Utopiat kirkon ul-
kosuomalaistyossa".

Seminaarin osallistujat poh-
tivat utoploita ja kirkon sa-
nomaa eli mikd uskossa on
haaveilua, mika arkitodelli-
suutta. Seminaari alkoi per-
jantai-iltana "Utopia-seuroil-
la", joissa osallistujat valotti-
vat omia kokemuksiaan ela-
méin matkalta.

Lauantaina piispa Wille
Riekkinen piti utopiakinkerit
esitykselld "Utopiat ja usko".

Ulkosuomalaisia
ympdri maailmaa
Seminaariin saapui noin 70
henkei eri puolilta maapal-
loa. Yhdysvalloista seminaa-
riin osallistuivat pastori Sep-
po Hartikainen Seattlesta,
Marja-Leena Bailey Bostonis-
ta ja pastori Tarja Koskela
New Yorkista. Kanadan suo-
malaisia seurakuntia edusti
pastori Markku Suokonautio.
Pastori Jyrki
Markkanen oli saapunut Jy-
vaskylddn Thaimaasta, jossa
hin on Suomen Lihetysseu-
ran palveluksessa. Suoma-
laisvdestén kasvettua®'Thai-
maassa tekee Markkanen
nykydin myos jonkin verran
tyotid suomalaisten kanssa.

Uudet suomalaiset tavoittaa
parhaiten internetin kautta ja
sahképostilistojen avulla. Se
on nopea tapa tavoittaa hajal-
laan asuva suomalaisyhteiso.

Rippikoulu
uudistuu

Kirkon kasvatus ja nuoriso-
tyon seurakuntakasvatussih-
teeri Marja Pesonen ja Jy-
viaskyldn kaupunkiseurakun-
nan rippikoulupastori Heidi
Watia kertoivat seminaari-
laisille Suomen kirkon uudes-
ta rippikoulusuunnitelmasta.

Huomattavin muutos on rip-
pikoulun muuttuminen 6 kk

kestdviksi siten, ettd rippi-
koulu kaydiddn kolmessa eri
jaksossa.

Ensimmainen jakso on aloi-
tusjakso, joka kaydaan koti-
seurakunnassa. Siti seuraa
perusjakso, joka vastaa rip-
pikoulun intensiivijaksoa.
Sen tavoitteena on, ettd nuori
etsil vastauksia oman eli-
mansa ja yhteiselamamme
tarkeisiin kysymyksiin ja saa
tukea kasvuunsa Kristittyni.

Rippikoulu paittyy paitos-
jaksoon, jossa nuori jasentii
ja arvioil oppimaansa, liittia
sen laajempiin kokonaisuuk-
siin ja 16ytaa sille merkityk-
sen elamaissaan sekd valmis-
tautuu konfirmaatioon.

Rippikoulun yleistavoitteena
on, ettd nuori vahvistuu siina
uskossa kolmiyhteiseen Ju-
malaan, johon hinet on py-
hassd kasteessa otettu, kas-
vaa rakkaudessa lahimmai-
seen ja eldd rukouksessa ja
seurakuntayhteydessa.

Uutta on myos se, etta jo
rippikoulua kayva nuori voi
osallistua itsendisesti ehtool-
liselle. Monet ulkosuomalais-
nuoret ovat aikaisempina
vuosina kdyneet rippileirin
Suomessa, jolloin omaan seu-
rakuntaan sitoutuminen ul-
komalilla on jaidnyt heikoksi.
Uusi rippikoulu antaa nyt pa-
remmat mahdollisuudet nuo-
relle nivoa rippikoulu osaksi
seurakuntaelamaa ulkomail-
la.

Lihetysseuran ja Nuorten
Keskuksen jarjestimat kan-
sainviliset rippikoulut ovat
olleet erityisesti ulkosuoma-
laisnuorten suosiossa. Ulko-
mailla asuvia rippikoululaisia
on vuosittain keskimaérin
350. Kansainvilisilla rippi-
koululeireilla annetaan ope-
tusta niin englanniksi kuin
suomeksikin.

Ulicosuomalaistyon
internetsivut kehitteilld
Kevailla 2002 kirkon ulko-
suomalaistyén osasto aloitti
suunnittelutyén, jonka tavoit-

AmeriCulture Arts Festival

FITCHBURG, MA - Judith Lindstedtin kirjoittama ja
ohjaama "Entertaining the Troops!" esitys, mikid kuuluu
Fitchburg State Collegen tidminvuotisen AmeriCulture
Arts Festivalin ohjelmistoon,

Se on USO-tyyppinen show - tanssia, laulua ja huu-
moria. Esiintyjien joukossa on myéds lunenburgilainen
painonoston mestari Eeli Mard mahtavana "Sampona".

Jéljelld on vield kolme esitystd, 19. ja 21. tita kuuta
klo 7:30 illalla sekd 22. tdta kuuta klo 2 iltapaivalla.
Esityspaikkana on Fitchburg Senior Citizen's Center, 14
Wallace Ave. Lipputiedustelut: 978-345-4862.

on nikemisen arvoinen.

=

HUHTALA OIL CO.

198 PATRIOTS ROAD, EAST TEMPLETON

* Our own service department to our customers
* New customers always welcome
* Our third generation

CALL 632-1221

Our service area is from North Rutland to Orange

teena on rakentaa kirkon ul-
kosuomalaistyton nettisivut
kokonaan uusiksi. Ajatukse-

Mirjam Willman

% :

Plispa Wille Riekkinen, pastorl Tarja Koskela, Marja-

Ulkosuomalaistyon seminaari Jyvéskyléséﬁ

na on palvella hyvin erilaisia
ihmisii, jotka ovat kiinnos-
tuneita ulkosuomalaisty6sta.
Hanke oli esillda Jyvaskyldn
seminaarissa. Viestinnan
suunnittelija Terttu Eteldma-
ki selosti, ettd uusien sivujen
ajatuksena on, etta faktat ul-
kosuomalaisseurakunnista,
niiden tapahtumat, uutiset ja
toiminnan sisidltva seka maa-
ilmanlaajuisesti ajankohtaisia
teemoja koskevat artikkelit
muodostaisivat sivujen kes-
keisen sisdllon.
Ulkosuomalaisty®n yhteisil-
ta sivuilta tulisi linkit kunkin
seurakunnan omille sivuille.
Tietoa kirkon ulkosuoma-
laistydsta saa suomalaisseu-
rakunnista ja Suomen ev-lut.
kirkon kotisivuilta www.evl.fi.

Leena Bailey ja pastori Seppo Hartikainen.

Pastort Jyrki Markkanen

INORTH-END

SUBARU-MAZDA
Rt. 13. Lunenburg

978-582-4911
B(’JO-?-&B-MG‘)E’J
Used Car Center

978-345-1363

Kultaisen
Ian Kerho

FITCHBURG, MA - Suoma-
lainen Kultaisen Iin Kerho
aloitti syyskauden toimin-
tansa syyskuun 10. padivana
kokoontumalla Saiman Puis-
tossa klo 2 iltapaivalla.

Puheenjohtaja Armas Kau-
koranta lausui kaikki terve-
tulleiski. Joukossamme oli
seuraavat vieraat: Eila Half-
penny, Vieno Salmu, Kerttu
Janhunen, Eva Koski, Nada
Mitchell ja Toini Laakso.
Heidat lausuttiin tervetuleik-
si.

Lahjoituksen kerholle teki
Elli Jokela, $10.00 synty-
mapédivansi merkeissa.

Lahjoituksia kahvipdytaan
tekivat seuraavat: Kaukoran-
nat, Allie Kamila, Ellen De-
laney, Helvi Misslin, Edna
Holm, Leena Kokk, Matti Au-
remaa, Helvi Fiskaali, Eva
Koski, Helvi Virtanen ja Elli
Jokela.

Kaukoranta luki kaikkien
kesdloman aikana syntyma-
péividan viettineiden nimet.

Pidettiin hiljainen hetki
syyskuun 11, 2002 surmansa
saaneille uhreilie.

Pidettiin my6s hiljainen het-
ki Olavi Tastulan ja Mr. Antti-
lan (Worcesterista) muistolle.

Ohjelma oli Barbara ja Ar-
mas Kaukorannan viimeke-
sdisestd Skandinavian mat-
kasta. He olivat olleet Ruot-
sissa, Norjassa ja Suomessa.
Barbara esitti ja selosti hei-
din matkaansa portikort-
tikuvilla, ja Armas naytti ja
selosti heidan kuuden viikon
matkaansa videokuvin.

Barbaran kuvat olivat enim-
mikseen Tukholmasta, Ruot-
sista ja Oslosta, Norjasta. Ar-
maksen video oli Suomesta,
vanhasta, kauniista kirkosta,
Olavinlinnasta ja Punkahar-
julta.

Molemmat esitykset olivat
hyvin mielenkiintoisia. Lisda
tulee ensi viikolla.

Ol jo aika siirtya nautti-
maan pdydian antimista.

MILDRED HEINO

vilitetadn myos kiinteistoji

Kaikenlaisia vakuutuksia . . . . Puhutaan Suomea

& NIEMI
. kINSURANCE
AGENCY INC.

135 Main Street, P.O. Box 449

Westminster, MA
Puhelin 874-2921

Name

Three months for eight bucks!

Special offer for new RAIVAAJA subscribers!

Whether you read Finnish or English,
RAIVAAJA will keep in touch with your roots, current Finnish American
activities and events in Finland. Subscribe today!

Address

Note: This offer is limited to new subscribers in the U.S. only and expires
on September 30, 2002. Regular USA subscription rates are $28.00 a year,
$20.00 for six months, and $16.00 for three months.
and your check payable to Raivaaja Publishing Company, P.O. Box 600,
Fitchburg, MA 01420-0054.

Send this coupon
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Finland - an experience worth repeating

It was a thrill to again orga-
nize a group tour to Finland
and introduce many group
members to the beauty and
wonder of Finland for the first
time. It was the eighth such
tour which I have organized
to Finland (each one with a
unique custom-made itiner-
ary), with this year's group
consisting of 30 travelers
from many different states.

My cousin Outi Arojaa from
Héameenlinna again served as
our tour guide, and Pertti
Luokomaa was our bus driver
for the third time. I couldn't
ask for a better team.

Our travels took us to many
places of interest, including
the annual Housing Fair, held
this year in Kotka. This dis-
trict in Kotka, built especially
for the Fair, is located by the
sea, with nearly all houses
having a seaview and all
inhabitants having the possi-
bility to dock a boat at the
local marina.

The objective of these annu-
al affairs is to present con-
temporary trends in building,
creative designs, new ideas
for interior decorating, and
landscaping ideas; incorpo-
rate efficient use of energy in
construction and mainte-
nance; and include works of
art by artists and sculptors in
the surroundings.

Attending one of these hous-
ing fairs provides an excellent
opportunity to see what is
happening with construction
in Finland, and including this
visit at the beginning of our
tour was a great introduction
to Finland.

We timed out arrival at the
Valtionhotelli (formerly called
the Grand Hotel Cascade) in
Imatra so as not to miss the
opening of the dam, with the
water forming cascading rap-
It was an impressive

ids.

3 SE R "v
Bobbin lace making at

sight indeed as we stood on
the bridge crossing the ravine
below and felt the winds
caused by the thunderous
roar of the water, with music
by Jean Sibelius playing over
the loudspeakers.

The Valtionhotelli itself is a
national treasure, built as an
Art Nouveau style castle in
1902 and completely restored
to its original appearance in
1987. In its early days, mem-
bers of the aristocracy in St.
Petersburg, including Tsar
Nicholas II, came frequently
to visit this beautiful area.

The Imatra Rapids have
been immortalized in song
and story.

One of the highlights of our
tour this year was an optional
evening at the Savonlinna
Opera Festival for the perfor-
mance of "Juha," with Fin-
land's renowned Jorma Hyn-
ninen singing the lead role as
Juha. It was a captivating
performance, and it was a
thrill to be in attendance at
this prestigious festival at the

lavinlinna Castle.

Tickets are in great demand
and must be purchased by
late April in order to get a
seat.

Quite a contrast was the
Rauma Lace Festival, which
we attended on the Night of
Black Lace, the culminating
evening for this week-long
festival. There was much
merriment on the streets of
Old Rauma, with eating,
drnking, shopping (stores
stay open well into the night),
performances of all types, and
singing and laughter — a true
carnival atmosphere.

Bobbin lace making in Rau-
ma dates back to the mid
18th century, and the lace
trade was important to the
city.. We were able to observe
bobbin lace making, which

Rauma Lace Festival.

photos: Anita Smiley

By Anita Smiley

was demonstrated at several
venues during the festival
week, with lace available for
sale.

Another option on the tour
was a day trip to the Old Va-
lamo Monastery (Russian Or-
thodox) in Russia, formerly
part of Finland's Karelia.

Our bus transported us
through the checkpoints in
Virtsila, across the Russian
border, and on to Sortavala (a
former Finnish town in Rus-
sia). The road took us
through small Russian vil-
lages, quiet wooded country-
side, and past small farms.
Some pre-war Finnish build-
ings are visible, but sadly
most are in need of repairs.
Groups of berry pickers sat

by the roadsides eager to sell

their berries.

At Sortavala we boarded a
boat for the trip to the mon-
astery on an island in Lake
Ladoga. An interesting obser-
vation was that there are no
homes along the shore on this
beautiful lake. The monas-
tery has been opened to visi-
tors in recent years, and re-
construction has been under-
taken. The work is slow and
tedious, and the disrepair of
buildings in all areas is sad to
witness.

Many of the precious icons
in the main church were sev-

erly damaged, and it is doubt-
ful that they can be repaired.
Initial repairs are concentrat-
ed on the main floor of the
church and the exterior. It
was quite a thrill to visit this
mqnastery, which was a
source of pride to the Kare-
lians (including my father)
when this was Finnish territo-
ry. Some assistance in recon-
struction is being extended by
the Finnish people.

A special event in which we
participated was the 80th
birthday celebration of our
son Greg's mother-in-law,
Irene Kurki-Nikkanen of Tur-
ku. Our group of 30 arrived
at the home of Greg and his
wife Soile Nikkanen in Mas-
ku, where we presented Irene
with flowers in the Finnish
tradition; and each group
member presented her with a
gift from the United States.

One of the group members
commented, "I thought her
eyes were going to pop out of
her head when she saw the
gifts." It was a wonderful sur-
prise, and Irene graciously
thanked everyone as she
opened her gifts.

Greg and Soile had prepared
a feast of grilled makkara
(Finnish sausage), homemade
beer and sodas, potato chips,
and birthday cake with
whipped cream and fresh

berries, which we enjoyed pic-
nic style. Having some pre-
clous moments with our two
grandchildren, Raemus (5)
and Meeri (2), made the visit
even better.

A tour of Jyviaskyld included
a planned stop at the Alvar
Aalto Museum, housed in a
building designed by Alvar
Aalto and built in 1973. The
permanent exhibit presents
models and photos of Aalto's
work, including furniture and
glassware.

We were privileged to have
included on our tour a visit to
the experimental home which
Aalto designed as a summer
cottage on a lake shore and
which is still used by the fam-
ily today. He and his wife
Elissa traveled to the home by
boat, as he did not want a
road (which he said would
bring people and destroy their
peace and quiet). The home
is accessibly by a narrow,
fairly steep pathway through
the woods, which is the route
we took.

Next we toured the Sdynit-
salo Town Hall, also designed
by Aalto and built in the early
1950's. The use of red brick
in Aalto's buildings started
with this building, and furni-
ture in the building was de-
signed specifically for this
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Tour group members, front left, Olll Ollila, Jackie Harjula, Elizabeth Berry, Gerry Burgess,
Carla Mannisto, Outl Arojdd, Michael Kuja, Gall Ardry, Anita Smiley, Lyyli Nelson. Second
row, Lou Alex, Lols Bean, Stuart Pglonen, Sandra Pellinen, Candace Palonen, Lemp! Pa-
lonen, Lee Salonen, Sandra Slonski, Jeanne Martin, Minerva Massen. Back row, Roger
Bean, Jacl Smiley, Zelma Gladu, John Austin, Melissa Berry, Jo Martin, Brenda Martin,
Richard Martin, Jack Massen. Missing from photo are Bob and Mary Wessa.

.
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20th annual
ASFLA Fall Scandinavian Festival

"The Soul of Scandinavia in the Heart of Los Angeles"

LOS ANGELES, CA - "The
Soul of Scandinavia in the
Heart of Los Angeles" is the
theme of the American Scan-
dinavian Foundation of Los
Angeles 20th Annual Fall
Scandinavian Festival on Sa-
turday, October 12 from 11
a.m. - 7 p.m. at the Grand
Hope Park.

The park is located at the
corner of 9th and Hope Street
in the "new" downtown Los
Angeles not far from the
Staples Center. Grand Hope
Park is part of the campus of
FIDM (Fashion Institute of
Design and Merchandising).
The park is full of sculptures
and fountains, and a play-
ground, with a bit of L.A. sky-
line in the background. It is
also the home of the L.A.
Neon Museum.

The festival theme takes its
inspiration from the beautiful
surroundings of the venue
and celebrates Nordic flavors
and influences in the wonder-
ful diversity of the Southern
California community.

"Our festival comes just
after the one year anniversary
of the tragic events 9/11,"
says ASFLA President James
Koenig.

"As a free people we come
together to celebrate the im-
migrant spirit of America and
the inclusive, if at times cha-
otic, diversity of our country.
We have all admired the cour-

age, compassion, strength,
and love of our Big Apple/Big
Orange sister city New York.
It seems altogether fitting that
we should come in together in
the midst of another great city
and offer 'The Soul of Scan-
dinavia in the Heart of Los
Angeles'."

The event welcomes all to
enjoy Nordic contributions to
the wonderful diversity of
Southern California with
Scandinavian music, folk
dancing, drama, foods, bar,
arts and crafts, and imports,
a children's corner, a colorful
parade of national costumes,
special guests, tombola, jazz,
and a festival raffle!

The Festival Raffle drawing
will award double grand
prizes as longtime festival
partners SAS and Finnair
present two lucky grand prize
winners with a pair of tickets
for travel to Scandinavia. For
additional information, log on
to our web site: asfla.org

Admission to the event is a
$6.00 donation (children un-
der twelve free). The event is
a fund-raiser for thg. work of
the American Scandinavian
Foundation of Los Angeles —
including a scholarship pro-
gram for outstanding upper
division and graduate stu-
dents at L.A. area colleges
and universities.

ASFLA

Last war reparation train crossed
Finnish-Soviet border 50 years ago

On August 30, 1952 Finnish
State Railways switch opera-
tor Sulo Keskisaari, now 78,
was working at Vainikkala
station when the last train-
load of Finnish war repara-
tions goods was delivered to
the Soviet Union.

"I should have turned the
switch the other way," laughs
the veteran railwayman who
has been retired for 20 years.

The efforts of Finnish indus-
try to pay off the massive war
reparations demanded by the
Soviet Union as a condition of
peace were now at an end,
and the final sum of nearly
300 million US dollars almost
paid off.

Keskisaari saw many war
reparation trains cross the
border en route to Lushaika,
which was ten kilometers east
on the Russian side. Known
formerly by the Finnish name
Nurmi, the station was where
Finnish trains to Russia
stopped until 1957.

There was always a rush to
get the goods delivered, as the
monthly, quarterly, and half-
year deadlines approached.

Parts for some of the
machines had to be ordered
from abroad, and this would
sometimes delay manufac-

ture. At times the machines
were still being painted when
they were on the train, if
there was a rush, or if the
color was not to the liking of
the very demanding recipi-
ents.

Sometimes even the bind-
ings of the waggons were not
to the satisfaction of the Rus-
sians, and the carriages were
returned for repairs. The atti-
tude on the other side was
"That's how it must be done -
after all, you lost the war".

Occasionally, when the last
trains were hurried across
the border just after mid-
night, there was nervousness

about which date the Russian
official would stamp on the
papers. It depended on who
was working there whether or
not a penalty for late delivery
would have to be paid. These
fines were imposed whenever
there was the slightest rea-
son.

The Finnish national railway
company VR does not have
statistics concerning war re-
parations transport, but it is

estimated that if all of the

trains carrying war repara-
tions goods were linked up as
one, the train would be 2,473
kilometers long. (HS)

News from Finland

Chief of Defensee defends
NATO membership

Finland's Chief of Defense, Admiral Juhani
Kaskeala, demands that Finland must hold on to
the possibility of NATO membership. Kaskeala
commented that the alliance must be kept on
Finland's list of alternatives even if it is not a
security solution that can be seen on Finland's
immediate horizon.

Kaskeala added that he firmly believes Fin-
land's security intercsts can be taken care of well
even with the current non-alignment policy.
However, the Chief of Defense feels now is a
good time to thoroughly discuss this policy.
Kaskeala also pointed out that NATO member-
ship would not require a significant increase in
Finland's defense spending.

Many discussions have brought up two factors
that would be requirements of NATO member-
ship: raising the share of defense spending in the
gross domestic product and readiness to partici-
pate in joint international operations. (HS)

Former Ahtisaari advisor
denies he spied for Stasi police

A well-known former adviser to Finnish ex-
president Martti Ahtisaari last week denied alle-
gations that he spied for East Germany's notori-
ous Stasi secret police.

Alpo Rusi, who was Ahtisaari's foreign and
security policy adviser from 1994-99, is under
investigation by the Security Police for links to
the East German police, the Interior Ministry
said last week.

"During my whole career I have never had any-
thing to do with any country's secret service, not
even the DDR's," Rusi, a respected political
commentator and veteran diplomat, wrote in an
article in the political weekly Suomen Kuvalehti.

Leading daily Helsingin Sanomat reported that
Rusi was suspected of spying by providing intel-
ligence documents to Stasi, and if found guilty
could face up to life in prison.

Interior Ministry spokesman Illka Salmi told
Reuters the fact that the investigation was now
classified as "official" was a sign of the serious-
ness of the suspicions. He said the probe would
be wrapped up as quickly as possible. (Reuters)

With female pastors the church
has become more tolerant

According to the majority of the clergy, allow-
ing women to serve as pastors has had a positive
influence in the relationship between the the
clergy and the congregation. According to the
gallup of the elergy alliance of the Finnish
church, inclusion of women into the ministry
has had a positive infuence on tolerance in the
church, respect for the profession of pastors and
work atmosphere of the congregation.

On the other hand, having women pastors has
had a negative effect in the working relationship
with revivalist groups as well as in wage policy.
Female pastors see their possibilities for
advancement less favorable than those of their
male counterparts. (SS)

EU aid for border crime prevention

For the first time organized crime on Finland's
eastern border is being controled with EU fund-
ing. Funding from EU's Interreg-program allows
Finnish police and Russian officials to embark
on joint training. Funding is also available to
obtain technical equipment for crime prevention.

This fail the Parliament will be asked to change
the current law so that Finland's police would be
allowed to establish joint investigative units
with Russian militia. (MTV3)

Tuomioja fears consequences
» of war against Iraq

Finland's Foreign Minister Erkki Tuomioja
(SDP) has expressed grave misgivings over the
idea of bringing down the regime of Iraqi dicta-
tor Saddam Hussein by going to war with him.
US military superiority could lead to a relatively
easy victory, but the real problems in Baghdad
would only begin.

Tuomioja's main concern is what would hap-
pen on a broader level in the Middle East, he
explained in an interview ( 9/12) with Helsingin
Sanomat. At the time Tuomioja was in New
York for the UN General Assembly meeting.

Speaking immediately before a meeting of EU
foreign ministers and before the address to the
UN by President George W. Bush, Tuomioja
went over the European Union position on Iraq,
or rather the lack of a position, as the EU still
appears to be badly split on the issue.

"Unfortunately there is no such thing as an EU
consensus. The matter will be discussed here in
New York, but many seem already to have their
own views locked down, and in some cases they
are conflicting views," said Tuomioja.

Tuomioja sees a number of disturbing features
in relations ‘between the U.S. and its European
allies. "The Kyoto Protocal was the sharpest
thorn in relations between the two sides before
the September attacks. Nothing has happened on
that front in the year since then. Bush has ac-
knowledged the problem but he has not put for-
ward any suggestions as to how it should be
resolved. It remains the biggest issue dividing
Europe and the United States."

As seen from a room in the Finnish Foreign
Ministry, it is "only natural" that U.S. foreign
policy should have changed dramatically since
9/11. The war on terror has left a good many
other issues on the back-burner, including the
Middle East, where the Americans do not-have
anything like the same understanding for the
importance of quick solutions as do the Euro-
peans.

Tuomioja took part on Wednesday evening in
one of the memorials for the anniversary of the

- attack on the World Trade Center, and he com-

mented diplomatically on what he saw.

"In every country people act according to their
own cultural traditions. One thing I can say is
that down at Ground Zero, around that hole that
once housed the World Trade Center, everyone
still goes very quiet indeed." (HS)

Bits and pieces

According to a Helsingin Sanomat poll, the
majority of Finns would export a used car from
abroad if taxes were lowered considerably. 70
percent of those polled would be interested trav-
eling abroad to purchase an automobile. (SS)

An apple a day may indeed keep the doctor
away, new findings from Finland suggest. In a
study of more than 10,000 men and women,
individuals who consumed more of plant com-
pounds called flavonoids — especially one type
that is most abundant in apples — were less likely,
to die from heart disease or develop a variety of
chronic diseases, including lung cancer, asthma,
stroke and diabetes. (Reuters)

A growing number of asylum seekers, or an
estimated 70-80 percent, file their applications
in the interior regions of the country. The previ-
ous practice was to submit the application im-
mediately at the border upon entering the coun-
try. (HS)

Electronics contract maker Flextronics Inter-
national said last week it will sack 200-300
employees at its Finnish plant in Kyrdskoski by
the end of the year as it struggles with weak
(Reuters)

demand.
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SUOMALAISET ASEVELJET AMERIKASSA

FINNISH WAR VETERANS IN AMERICA
: 93 Cooper Rd. Ridgefield, CT 06877
Tel & Fax: (203) 438-1890 E-mail john. kirk(@snet.net

Annual meeting report,
Lomala Hall, Hopewell Junc-
tion (NY), May 5, 2002. Pre-
sident John Kirk opened the
meeting and welcomed every-
one present saying:

"I welcome you all to Finnish
War Veterans in America
Inc.'s annual meeting. As our
by-laws request we have ad-
vertised in the Finnish news-
paper and therefor this meet-
ing is legal and in power to
make decisions”.

Mr. treasurer: "Have the au-
ditors inspected the books?"
Treasurer: "Yes Mr. President,
the books have been inspect-
ed and found to be accurate
and in order." President asks:
"Mr. Secretary, would you
please read the minutes of
the last annual meeting." The
minutes were read. The presi-
dent asks: "Does anyone find
any omissions or mistakes in
the minutes as read?" "There
being none, I therefore con-

sider them approved and give
the previous board of direc-
tors freedom from responsibil-
ity."

"Before we start this new
work season, let us honor
those veterans who have
fought for Finland's freedom
and have passed to the land
of the 'Everlasting peace,’
with 11 seconds of silence.
Our greatest thanks to our
heroes."

For those of us who haven't
been in to our meetings
before, let me shortly reflect
to the work we do, and why
we do it.

We have two main reasons:
The first one is to bring
homage to Finland's veterans,
men and women who so gal-
lantly fought to preserve
Finland's independence.

The second good reason is to
have something going on in
our diminishing Finnish com-
munity, including seeing each

b
Vit

other and having some fun
partying together.

In Finland we have about 20
veterans who took part in the
Independence war of 1917,
and their average age is 101
years. Then we have About
150,000 veterans who fought
in the Winter and Continua-
tion Wars, 1939-1944. Their
average age is 81 years.

According to our by-laws,
first we have to elect this
meeting's chairman and sec-
retary. John Kirk and Veikko
Salmela were nominated,
Salmela reclined and Mr.
Kirk was named meetings
chairman. Mr. Roy Kosonen
was elected to be meeting sec-
retary.

Next we elect the board of
directors for this ensuing
year: president John Kirk;
vice president Pauli Lampi;
secretary Roy Kosonen; trea-
surer Ray Heinonen; three
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Annell Lampl offering a birthday cake to Alka Kukkasmdki. President John Kirk in the

middle.

SUOMALAISET ASEVELJET AMERIKASSA
FINNISH WAR VETERANS IN AMERICA

93 Cooper Rd. Ridgefield, CT 06877

Tel & Fax: (203) 438-1890 E-mail john.kirk@snet.net

Venison Dinner Dance

Peurapaisti juhla

Saturday, October 5, 2002 at 6 p.m.
At Lomala Hall, Hopewell Junction.

Our guests of honor this year will be the
Honorable Jukka Leino, Consul General of
Finland and his wife Eva.

Delicious cooking by Finnish Ladies:
Venison, Roast beef, Salmon,
and other cooked in “Finnish style” delicacies.
Candle light and dancing to the delightful live music by

Edward Hendela

and singing by popular
Vocalist: Aatos Autio
Raffle: Main prize Round trip to Finland on Finnair

Come and have some fun with us. Tickets $25.00
Reservations, driving instructions: 203-438-1890 & 845-897-5902

e a

ALL WELCOME - REGISTER NOW

TOP NOTCH INSTRUCTORS FROM FINLAND
ANTTI SAVILAMPI AND PEKKA PENTIKAINEN

REGISTRATION BY OCT 5 - LIMITED ENROLMENT
3-DAY WORKSHOP $100 OR $40 /DAY, INCLUDES LUNCHES
LOCATION: 25 OLD YORK MILLS ROAD, TORONTO (AGRICOLA) WORKSHOPS START AT 9AM

FOR MORE INFO CONTACT:

HANS 416 221 2317
e-mail: myrskoghi@pathcom.com

MATTI 416 487 0687

KRISTIINA e-mail: dreamfire28@hotmail.com FOLKDANCERS

A new Kalle Piitalo novel in English

AFTER THE STORM :
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After the Storm is the fourth volume in Richard Impola's
translation of Kalle Paitalo's five-novel Koillismaa series.
In this volume Piiitalo's characters face the challenges of
recovery and reconstruction after World War II. After the
Storm (Myrskyn jalkeen in the original Finnish) follows
Storm Over the Land in Paitalo's chronicle of life in north-
eastern Finland from the 1930s to the 1960s.
Soft cover, 459 pages

$18 add $3 for postage & handling {

(Mass. residents must also
add 90 cents state sales tax)

RAIVAAJA }
P. O. Box 600, Fitchburg MA 01420-0054 .
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A tribute to
Dennis Anderson

VOLUNTOWN, CT - On
September 8th there was a
"Celebration of Life" held at
Tamarack Lodge in Volun-
town in memory of Dennis
Anderson, who passed away
on September 2nd.

It was not a sad funeral, as
they go, but a slice of life as
seen through the eyes and
hearts of friends and rela-
tives. The Reverend David
Larsen from Voluntown Bap-
tist Church officiated at the
service and spoke about the
loss that we all felt.

Countless people knew him,
especially through his music.
He was an Institution of
Voluntown.

Three roomsful of people
and his Scandinavian music
filled Dennis' favorite "Lodge".
Friends and relatives remem-
bered Dennis, everybody in
their own way.

Among so many others, his
daughter, Linda, had written
a beautiful remembrance,
which Rev. Larsen read. Also
his newphew, Carl Anderson,
Att. at Law, spoke in a light-
hearted way about his uncle.
Dennis' granddaughter,
Heather, remembered her
grandfather's way of life and
how it touched hers.

Bert Stromholm paid a spe-
cial tribute by playing a well
known Swedish waltz "Hilsa
dem dar hemma", and very
touching "Till we meet again".

Beverages and a full lunch
was enjoyed by all and we felt
somehow richer to have
known Dennis Anderson.

Anja Laurila

Littleton, MA

The public is invited to enjoy
a giant Flea Market/Beef
Stew by the Maynard Ladies
of Kaleva at the Kalevaiset
Lodge on Fort Pond in Little-
ton, Saturday, September 21,
9am. -2 p.m.

Beef stew, sandwiches, fin-
ger foods, pastry, coffee, and
soda will be available while
visitors peruse a variety of
tables featuring pre-owned
china, furniture, glassware,
knick-knacks, clothing and
much more.

If your interest is more on
the arts and crafts side, there
are still a few tables available
for crafspeople, artists and
others wishing to sell their
creations at the Annual
Ladies of Kaleva Fall Fair on
Saturday, October 26th.

Baked goods, lunches, cof-
fee, wooden crafts, knitted
goods, holiday gifts, as well as
white elephant items, will be
offered. Freshly baked nisus
(pulla), braided Finnish coffee
bread, will also be for sale.

To raise money for the an-
nual scholarship for a gradu-
ating Maynard High Schocl
senior, a raffle drawing will
take place at 2 p.m. Tickets
are also available ahead of
time from any member.

To find out more about
reserving a Fall Fair space,
please call Audrey at 978-
897-5936.

Kalenteri

CALIFORNIA

Oct. 6

Oct. 8

Oct. 12

Oct. 13

Oct. 20

Nov. 3

Nov. 9

Nov. 10

Nov. 12

— Finnish film 'Rentun Ruusu' (Renttu's Rose), 2:30 pm,
Kaleva Hall, 1970 Chestnut St, Berkeley. Directed by Timo
Koivusalo (2001). About the life of Finnish rock-style song-
ster Irwin Goodman. Starring Martti Suosalo, llkka Koivula.
1 hr 39 min.; no English subtitles.

.~ Pianist Gloria Cheng to perform the West Coast pre-

miere of Magnus Lindberg's 'Jubilee 2001,' 8 pm, Zipper
Concert Hall, Colburn School of Performing Arts, 200 S
Grand Ave, Los Angeles. Info: 213-621-2200 or www.pia
nospheres.org

— 'The Soul of Scandinavia in the Heart of Los Angeles,'
the 20th annual American Scandinavian Foundation of Los
Angeles fall Scandinavian Festival, FIDM Museum &
Galleries, 919 S Grand Ave, Los Angeles. Info: 323-661-
4ASF or www.asfla.org

— United Finnish Kaleva Brothers & Sisters Lodge 21
potluck & monthly meeting, 1 pm, Kaleva Hall, Berkeley.

— Finlandia Foundation Los Angeles monthly meeting, 2
pm, Giddings Room, Pasadena Museum of History, 470 W
Walnut St, Pasadena. Program: Performance by Finnish
dance duo Milla & Petri. Info: 714-996-5156 or mokuj1@
ix.netcom.com

— Canadian film 'People of Sointula,' 2:30 pm, Kaleva Hall,
Berkeley. Produced by Pirkko Karvonen (2001). A 49-
minute documentary about the famous Finnish Sointula
community in British Columbia. In English.

— Holiday Crafts Fair, 10 am-5 pm, Finnish American
Home Association, 197 W Verano Ave, Sonoma.

— Holiday Crafts Fair continues, 10 am-4 pm, Finnish
American Home Association, Sonoma.

— United Finnish Kaleva Brothers & Sisters Lodge 21
monthly meeting, 7:30 pm, Kaleva Hall, Berkeley.

CONNECTICUT

Sept. 28

Oct. 5

Oct. 6

Oct. 7
Oct. 14

Oct. 26

Nov. 2

FLORIDA
Oct. 2

MAINE
Sept. 28

— Tori/Open Market, 9 am-3 pm, Finnish Hall, 76 North
Canterbury Rd, Canterbury.

— Aura Seura's "40s Night,' 6:30 pm, Aura Hall, Lillibridge
Road, Voluntown. 'Nathan's-style' supper, NY orchestra,
sing-a-long, dance & instruction.

— Finnish American Heritage Society membership meet-
ing, 1:30 pm, Finnish Hall, Canterbury. Coffee hour 12:30
pm.

— Aura Seura membership meeting, 6 pm, Aura Hall,
Voluntown. Coffee 5:30 pm.

— Walking Weekend open house, 1-4 pm, Finnish Hall,
Canterbury.

— Finnish American Heritage Society Children's Halloween
party, 2 pm, Finnish Hall, Canterbury.

— Aura Seura adult Halloween party, 7:30 pm, Aura Hall,
Volutown. Music by Mark Makipuro & his band.

— Finnish American Heritage Society 15th anniversary cel-
ebration, 6 pm, Finnish Hall, Canterbury. Buffet dinner &
program. Limited number of tickets available. Info: 860-
423-3854.

— Finnish American Club meeting & pot luck, 12 noon,
6016 Delaware, New Port Richey.

— Kantele Workshop for Beginners, 1-4 pm, Mechanic
Falls. Info: contact Sarah Cummings-Ridge at kantele
laulu@aol.com or 207-657-6494.

Oct. 18-20 — 10th Annual Finn Funn Weekend, Samoset Resort,

Oct. 20

Rockport. Sign-up packets available from Kay Dodge, 49
Holiday Beach Rd, Owls Head ME 04845; tel. 207-596-

6879; wotton@midcoast.com

— Finnish American Heritage Society of Maine monthly

meeting, 2 pm, Heritage Center, Maple St, West Paris.

Program: Richard & Helvi Impola will share a bit of their

interesting lives.

MARYLAND

Oct. 19

— Finlandia Foundation Baltimore Area Chapter Fall
Outing, Norse Park, Chickentown Rd, Freeland. info: 410-
252-0966 or moriar@aol com

MASSACHUSETTS

‘ Sept. 19

Sept. 22

Sept. 24

Sept. 25

Sept. 28
Oct. 1

Oct. 2

Oct. 6

— "RAIVAAJA' in the 21st Century,' 6:45-8:15 pm,
Auditorium, Fitchburg Public Library, 610 Main St,
Fitchburg. Open planning meeting coordinated by Bob
Hanninen. Info: 978-448-6741 or bob@rhanninen.com

— Finlandia Foundation-Boston chapter meeting, 3 pm,
Scandinavian Living Center, 206 Waltham St, West
Newton. Program: 'Europe vs America — converging or
diverging models of capitalism?' by Bengt R Holmstrom,
professor of Economic and Management at MIT Sloan
School of Management.

— Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm, Saima Park,
Scott Rd, Fitchburg.

— Finnish-American Society of Cape Cod, 7 pm, West
Barnstable Community Building, Rt 149, West Barnstable.
— Meeting for Saima Park skiers, 7 pm, Saima Park,
Fitchburg.

— Suomi-koulu of New England, 10 am-12 noon, Waldorf
School, 739 Mass Ave, Lexington.

— Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm, Salma Park,
Fitchburg.

— Meeting for Saima Park skiers, 7 pm, Saima Park,
Fitchburg. Info: 978-582-7717, 978-345-1673 or 978-874-
2017.

— Finnish American Art Exhibit, 11 am-4 pm, Saima Park,

Events subject to change without notice

Oct. 8

Oct. 16

Oct. 19

MICHIGAN
Sept. 27

Sept. 28

Fitchburg.

— Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm, Saima Park,
Fitchburg.

— Finnish-American Society of Cape Cod monthly meeting,
7 pm, West Barnstable Community Building, Route 149,
West Barnstable.

— Craft Fair for Missions, 9 am-1 pm, Messiah Lutheran
Church, 750 Rindge Rd, Fitchburg. Finnish coffee bread
available; refreshments include pannukakku & coffee.

— Suomi-koulu of New England, 10 am-12 noon, Waldorf
School, Lexington.

— Supper in the Lounge with music by Soittoniekat, 5:30-8
pm, Finnish Center, 35200 W Eight Mile Rd, Farmington
Hills.

— Finnish-American Society of West-Central Michigan fall
program, 3 pm, Marne United Methodist Church, exit 23
off 1-96, Marne. Program: 'The Finnish Brogue of,
Michigan's Copper Country' by Kathryn Remlinger, associ-
ate professor of linguistics at Grand Vailey State
University.

MINNESOTA

Oct. 2

Oct. 3

NEW YORK

Sept. 25

Sept. 28

Oct. 1

Oct. 2

Oct. 3

Oct. 4

Oct. 5

Oct. 8

Oct. 18

Oct. 31

TEXAS
Oct. 10

Oct. 17

— Midori to perform Sibelius's Violin Concerto with the
Minnesota Orchestra, 7:30 pm, Orchestra Hall, 1111
Nicollet Mall, Minneapolis. Tickets 612-371-5662 or 800-
292-4141 ext 662.

— Minnesota Orchestra Coffee Concert, 11 am, Orchestra
Hall, Minneapolis. Midori to perform Sibelius's Violin
Concerto. Pre-concert free coffee & doughnuts, entertain-
ment in Orchestra Hall lobby. Tickets 612-371-5662 or
800-292-4141 ext 662.

— Karita Mattila in Metropolitan Opera production of
'Elektra’ by Richard Strauss, 8 pm, Lincoln Center, New
York City. Tickets: 212-362-6000 or www.metopera. org

— Karita Mattila in Metropolitan Opera production of
'Elektra’ by Richard Strauss, 1:30 pm, Lincoln Center, New
York City.

— Finnish American Chamber of Commerce annual Golf
Tournament, Golf Club at Mansion Ridge, Monroe. Info:
212-821-0225 or finnchambr@aol.com

— Karita Mattila in Metropolitan Opera production of
'Elektra’ by Richard Strauss, 8 pm, Lincoln Center, New
York City.

— Finnish film 'The Man Without a Past' (Mles vailla men-
neisyyttd') (directed by Aki Kaurismaki, 2002, 97 min), 9
pm, Alice Tully Hall, Lincoln Center, New York City. A fea-
ture of the 40th New York Film Festival. Ticket info: 212-
875-5050 or www.filmlinc.com

— Finnish film The Man Without a Past' (Aki Kaurismaki,
2002), 6 pm, Alice Tully Hall, Lincoln Center, New York
City. Ticket info: 212-875-5050 or www.filmlinc.com

— New York Philharmonic ‘'Lang Lang Plays Rachmaninoff'
concert to include Sibelius Symphony No. 2, 7:30 pm,
Avery Fisher Hall, Lincoln Center, corner of Columbus &
65th St, New York City. Lorin Maazel, conductor. Tickets:
212-875-5656 or www.newyorkphilharmonic.org

— Repeat of New York Philharmonic 'Lang Lang Plays
Rachmaninoff' concert to include Sibelius Symphony No.
2, 2 pm, Avery Fisher Hall, Lincoln Center, New York City.

— Finnish War Veterans in America Venison Dinner Dance,
6 pm, Lomala Hall, Hopewell Jct. Info: 203-438-1890 or
john.kirk@snet.net

— Repeat of New York Philharmonic 'Lang Lang Plays
Rachmaninoff' concert to include Sibelius Symphone No.
2, 8 pm, Avery Fisher Hall, Lincoln Center, New York City.
— Karita Mattila in Metropolitan Opera production of
'Elektra' by Richard Strauss, 8 pm, Lincoln Center, New
York City.

— Repeat of New York Philharmonic 'Lang Lang Plays
Rachmaninoff' concert to include Sibelius Symphony No.
2, 7:30 pm, Avery Fisher Hall, Lincoln Center, New York
City.

— 'On the Edge of Scandinavian Fashion: Trunk Show with
Finnish Designer Annikki Karvonen,' 10 am-6 pm, Volvo
Hall, Scandinavia House, 58 Park Ave, New York City.
Handwoven jackets, coats, gloves, scarves & more creat-
ed by a Finnish-based designer and artist. Info: 212-879-
9779 or info@amscan.org

— National Symphony Orchestra to perform Saariaho and
Rautavaara, 8 pm, Carnegie Hall, 881 Seventh Ave, New
York City. New York premiere of Saariaho's Nymphea
Reflections and Rautavaara's Clarinet Concerto. Tickets:
CarnegieCharge 212-247-7800 or www.carnegiehall.org

— Finnish Business Guild luncheon meeting, 11:30 am-1
pm, Irving Chamber of Commerce, 3333 N MacArthur
Blvd, Irving. Speaker: Lonnie Land, HR consultant, JOT
Automation. Info: 972-819-3993 or hannu.impola@
nethawk.fi

— Finnish-American Society of Dallas/Ft Worth monthly
meeting, 7:30 pm, King of Glory Lutheran Church, 6411
LBJ Freeway, Dallas. Info: 817-907-0437 or finnpoika@
aol.com

WASHINGTON

Nov. 2

—~ Finnish Community Bazaar, 10 am-2 pm, Nordic
Heritage Museum, 3014 NW 67th St, Seattle.



http://www.pia
http://www.asfla.org
mailto:laulu@aol.com
mailto:wotton@midcoast.com
mailto:moriar@aol.com
mailto:bob@rhanninen.com
http://www.metopera
mailto:finnchambr@aol.com
http://www.filmlinc.com
http://www.filmlinc.com
http://www.newyorkphilharmonic.org
mailto:john.kirk@snet.net
mailto:info@amscan.org
http://www.carnegiehall.org
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A fabulous day at Saima Park

FITCHBURG, MA -~ The
Finnish Center at Saima Park
held its annual Tori arts,
crafts and gift fair Sunday,
Sept. 8, from 10 a.m. to 3
p.m. in Fitchburg.

The vendors arrived early in
the morning, setting up their
tables with many articles,
crafts and gifts. Some ven-
dors had beautiful Iittala
glass and Arabia porcelain on
their tables and many souve-
niers from Finland, and Scan-
dinavia, were tastefully dis-
played in many of the ven-
dors' booths.

Many of these vendors come
to the Tori at Saima Park
every year and they are al-
ways welcome. We thank
them for their enthusiasm in
participating in the annual
crafts and arts fair at Saima
Park.

The organizers, chairmen,
officers and volunteers, and
members, have been busy
getting the park ready, with
food and refreshments to be
served and many other prepa-
rations that had to be done
before the big event.

The beef stew, the tradition-
al food to be served at Tori,
was prepared by Reino Auvi-
nen. The chef, and his dedi-
cated workers, had cooked
two 60 quart pots of delicious
beef stew, enough to feed a
big crowd, and the stew was
cooked to perfection to the
delight of the people who
enjoyed the beef stew.

Mauri Auvinen, Reino's
brother, was busy selling
tickets for the meal where the
line started early and the
stew was already to be served.
‘Mauri, with his pleasant
smile, did an excellent job
taking care of the ticket

booth. These brothers are a’
great asset to Saima Park.

And our thanks goes out to
all the workers in the Ravin-
tola who with their pleasant
manner made the public wel-
come. There was a good feel-
ing at Saima this day. Every-
one seemed very pleased.

Other workers were Irene
Kamila and her dedicated
crew at the hot dog stand.
They also did a terrific job
serving hot dogs. Its a joy to
watch these workers do their
job. They never had a com-
plaint in all the years Irene
Kamila had charge of the hot
dogs.

Maija Mard and her crew at
the baked goods table were
busy all day selling the
famous coffee bread, rye
bread and rusks. This table
sold out fast. Pulla seems to
go first. Everybody has to
have coffee bread.

Sini Harjunmaa and her
lovely ladies also had a table
under the pavilion set up with
Finnish pulla and specialties
for the coffee table. Their
baked goods also sold out
fast. Everyone was happy to
be able to buy Finnish baked
bread and goodies.

Jonathan Ratila, the manag-
er of Raivaaja, had some of
Raivaaja's books on display.
Jonathan is dedicated to
Raivaaja and always promot-
ing the weekly Finnish news-
paper RAIVAAJA. This paper
is a must for every Finn with
Finnish heritage and others
who are interested in Finnish
traditions. The editor of RAI-
VAAJA, Marita Cauthen, and
Lloyd Hannula helped Jona-
than at the book table.

Veikko Honkala, Juhani

Elleen Granfors with Ann and Andy Anderson.

photos: Nils Granfors

“

Keeping busy at the Ravintola, back left, Maurt Auvinen, Lars
Widstrand and Reino Auvinen. Front, Alexandra Widstarnd

and June Flinkstrom.

Puutio and Veikko's son
entertained with music all
day under the pavilion. Even
Kyle, Juhani Puutio's grand-
son, helped the orchestra
with his special accordion.
Kyle is three years old. We
are sure that he will be a
great musician in the future.

Richard Impola, our well
known Finn, sang some fast
Finnish lyrics which added to
the musical entertainment.

Honkala's orchestra plays
terrific Finnish tunes and
other dance numbers. They
are just great. The music was
excellent through the day.

The weather this day was
perfect. People kept coming
and some left for home after
they had bought some of the
many articles and souvenirs
that were in abundant display
under the pavilion.

Linda Byrne was busy col-
lecting dues from Saima
members who were happy to
pay and to get their member-
ship card right away. Linda
was also willing to sign on
new members if sombody
wanted to join the Finnish
Center at Saima Park. Linda
Byrne was very professional
at her job. Thank you, Linda.

The president, Henry Flink-
strom, and vice president,
Vilho Lucander, were every-
where this day solving prob-
lems that usually come with
these events. These officers
are good at what they are
doing, always willing to sup-
port their club. Thank you
fellows for a job well done.

Our appreciation also goes
to all the members who work-
ed so hard to make this day a
big success for their club.
There were some very dedicat-
ed members of Saima and
other volunteers who made

-

Nils Granfors, right, with
Muriel Helnlluoma and Hilkka
Hagman.

A busy Torl scene.

this day such a special event.
Our gratitude goes out to all
of you for your dedication to
Saima as this Tori ended.
Let's make plans for next
year and have some more
events and programs in the

coming year. With positive
thinking, the Finnish Center
at Saima will succeed for the
younger generations of Finns
and members to carry their
Finnish heritage forward.

Nils Granfors

Musiclans, from left, Kyle Thibault, Juhanl Puutio, Eric
and Velkko Honkala

Malija Méard, Sint Harjunmaa and Helena Talvtharju with

plles of pulla.

book table.

Lloyd Hannula, left, and Jonathan Ratila at RAIVAAJA

s
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board members, Aaro Suni,
Veikko Salmela, Lauri Ilmo-
niemi; two auditors, Veli-
Heimo Kanninen and Vainé
Kosonen.

Next: Dues were voted to
remain $10.00. :

New members: Heikki Vet-
tenranta, Voitto ja Kaija Kul-
mala and Peter Finke were
voted in.

Motion was made by presi-
dent John Kirk: "In this meet-
ing I would like to nominate
all those members who are
over 80 to become officially
honorary members of organi-
zation, and those who ser-
viced in Finnish military
Forces during a war to be-
come our honorary chairmen
or women. These members
are: Vaino Kosonen, Jaakko
Lindroos, Bertta Uitto, Eeva
Madden and Aila Kukkais-
maki. These honorable mem-
bers don't pay dues and they
are our honored guests in all
the organization's functions.
Will anyone second this mo-
tion?" Motion was seconded
and approved.

John Kirk reported that the
reservations were made for
the Annual Venison Dinner
Dance, taking place October

5th at Lomala Hall. Hall,
music, singer are all taken
care and conformed.

President John Kirk honored
member Aila Kukkaismaki
saying: "I am sorry to say that
Aila Kukkaismiki is leaving
us, she is moving back to her
native Finland. She has been
a secretary of our organiza-
tion and has belonged to the
board of directors, for a num-
ber of years. She has been

most willing and wanted per-
son to help in any of our par-
ties, and we will be missing
her. 1 like to take this occa-
sion to thank Aila for all that
she has so unselfishly done
for our benefit. Aila had a
birthday Feb. 22. I'm very
pleased to call her our hon-
orary membeir from now on.
Please write to us."

We had a birthday cake to
honor her and we sang "Hap-
py Birthday" to her.

Meeting was called to close
at 3 pm. President John
thanked everyone for attend-
ing and for the honor and
confidence they had given
him, as selecting him for

another year.
John Kirk
President

Another Kalle Piitalo novel in English

THE WINTER
OF THE BLACK SNOW

Kalle I’

Koillismaa series.

Soft cover, 459 pages

$18

The Winter of the Black Snow is the fifth volume in
Richard Impola's translation of Kalle Paitalo's five-novel

This volume takes place in the 1950s-60s. Following
recovery from World War II came a time of agricultural
surpluses and unemployment, forcing young people of the
area to leave and search for work. The Winter of the Black
Snow (titled Mustan lumen talvi in the original Finnish)
follows After the Storm in Piitalo's chronicle of life in
northeastern Finland from the 1930s to the 1960s.

add $3 for postage & handling
(Mass. residents must also
add 90 cents state sales tax)

RAIVAAJA
P. O. Box 600, Fitchburg MA 01420-0054

Finlandia Foundation

Chapter meeting
Professor Holmstrém
Finlandia Foundation Bos-
ton Inc. would like to invite
all of its members and their
friends to come and hear the
lecture by Bengt R. Holm-
strom on "Europe vs America
— converging or diverging
models of captialism", Sun-
day, September 22, at 3 p.m.
Professor Holmstrém is
Finnish born and one of the
world's best known econo-
mists. He is a Professor of

Economics and Management.

at MIT Sloan School of Man-
agement. This is an excellent
opportunity to ask questions
about current recession and
its ramifications and fore-
casts.

Membership fees

Our membership dues will
increase from $10 to $20 for
regular membership and from
85 to $10 for retirees/year.
The increase will not happen
until January 1, 2003. Mem-
bers can take the opportunity
to pay in advance for several
years using the current fee
schedule, as long as your
check will be received by the
end of this year. Starting
1/1/2003 the new fees will
take effect.

The board took the decision
to raise the membership fees
based on several issues,
including the fact that our
monthly program and visitors
have been varied and of very
high quality, (and well attend-
ed, thanks to all of you!), and
the fact that our membership
dues have remained the same
for more than a decade.

We also have to recognize
the rising costs of travel, ac-
commodations, mailing news-
letters, venue rentals, etc. I
hope and trust that this fee
increase will not result in any
loss in membership. We will
continue to provide our mem-
bers with the highest quality
programs.

On behdlf of the Executive
Board, Anni Pirinen-Valme,
President

Boston Chapter

Message from
the president

The summer is (almost)
gone, and what summer it
was - especially in Finland!
Days on end sunshine and
warm temperatures, waters in
the thousands of lakes and
the sea were warm and full of
children and adults alike en-
joying the summer fun. My
own favorites in summer Fin-
land are the many music fes-
tivals and, of course, the
archipelago.

The range of music festivals
is extensive, including the
Savonlinna Opera Festival
(my favorite), the Kaustinen
Folk Music Festival, Pori Jazz,
the Lahti Organ Festival, the
Helsinki Festival, the Joen-
suu Song Festival, the Naan-
tali Music Festival, the Turku
Music Festival, the Korshol-
ma Music Festival and the
Suvisoitto festival in Porvoo.
If you cannot find a music
festival to your taste in Fin-
land in summer, you cannot
find one anywhere. Or, then,
you just plain don't like
music!

One of the greatest trea-
sures of the Finnish land-
scape is its archipelago.
Particularly the south-west-
ern archipelago, with over
20,000 islands and skerries,
is a unique maritime land-
scape that has always im-
pressed visitors by its scenic
qualities.

These waters have also long
been admired by yachtsmen -
international and national.
One of the most famous in
the 19th century was the the
Russian Czar Alexander III,
who together with his wife
Maria Feodorovna, used to be
a regular visitor to the Finn-
ish archipelago during the
summer months.

If you combine the archipel-
ago with the 88,000 lakes in
Finland, there's enough water
to explore for everyone, in a
yacht, rowboat, motor boat,
sailboat or a canoe (I left out

the submarine?).

I hope you had a chance to
visit and enjoy some of these
wonderful offerings in Finland
this summer, but if not, make
sure you start planning your
trip now for next summer!

Sunny and warm greeting
from your president, Anni
Pirinen-Valme

The Scandinavian
Film Club

The Scandinavian Film Club
presents recent Scandinavian
films all with English subti-
tles. The films are shown in
the Nordic Hall of the Scan-
dinavian Living Center and a
reception with tea/coffee and
Scandinavian baked goods
will follow. Admission is free.

Thursday, October 3, at
7:30 p.m.: Cool and Crazy
(2001). A Norwegian docu-
mentary about the lives and
loves of the male choir in the
small fishing village of Berle-
vag, Norway. New York Times
wrote: "Consistently offbeat
and entertaining; at such mo-
ments, it is also quite mov-
ing."

Saturday,' November 2, at 2
p.m.: Children of Nature
(1991). Icelandic film, nomi-
nated for an Oscar for Best
Foreign Film, this touching
romance focuses on an elder-
ly famer, who rekindles the
love he shared with a child-
hood sweetheart when they
both move to a Reykjavik old
age home. Together, the cou-
ple take off in an incredible
adventure that helps them re-
discover their lives.

Calendar of events

September 22 - Chapter
meeting, 3 p.m., Professor
Bengt R. Holmstrém, Scandi-
navian Living Center, Newton

September 28 - Suomi-
koulu, 10 a.m., Waldorf
School, Lexington

October 19 — Suomi-koulu,
10 a.m., Waldorf School,
Lexington

Refreshments

11AM - 4PM

The Finnish-
American Fine Art
Exhibit

October 6, 2002

SAIMA PARK
Fitchburg, MA
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Sports Roundup

by Harri Siitonen

Outi, Seppo-Juhani

repeat as RW champs

Outi Sillanpia of the Turun
Weikot and Seppo-Juhani Sa-
volainen of the Lappeenran-
nan Urheilu-miehet club have
repeated their Finnuish road
course championships in the
women's 20Km racewalk and
the men's 50Km walk respec-
tively. The 2002 title races
were held in Turku on Sept.
15 on a course designed in
the Kupittaa Sports Park.

Sillanp&a, who has pretty
much dominated Finnish wo-
men's racewalking this sea-
son, won in a time of 1:42:37,
despite the fact she had to
take a minute and a half
break on the course to over-
come sone stomach cramps.
Yet she was more than five
minutes ahead of 2nd place
finisher Marja Penttinen who
did a personal best of 1:47:
58. The latter is the Finland's
Age-22 junior category cham-
pion. Third spot went to Tiina
Muinonen in 1:52:39, who
has been hampered by injury
recently.

Savolainen who took the
men's 50K (31+ miles) is 52
years old and he did it in
4:51:14. Second placer Timo
Viljanen, 25 years his junior,
was the only other sub-five
hour finisher.

Savolainen, who appears as
an aged hippie, was in 7th
and last place in the 20K
walk championships at the
Kaleva Games at Joensuu
last summer in 1:48:11. He
enjoys kidding around with
the spectators on the course,
so this 50K championship
must have been fun for him
while his juniors probably
were in pain.

Sillanpdd and national
men's 20K champion Jani
Lehtinen have been selected
to represent Finland at the
World Cup 20K racewalking
championships at Torino,
Italy October 12-13.

Heli 2d in Yokohama

Heli Koivula triple-jumped to
2d place in a track meet at
Yokohama, Japan on Sept. 16
with a modest 13.77-meter
effort. Winner was Mihaela
Gindila of Romania with
13.87.

This season just concluding
has been the most succesful
of Koivula's career. She has
competeed in the triple jump
16 times in seven countries in
2002.

Of these, she has won 10,
scored four 2nd places, one
3rd and one 8th.

FINLAND
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building.

John Austin, one of our
Finnish American Heritage
Society members, very gra-
ciously purchased and pre-
sented to FAHS a gavel de-
signed by Alvar Aalto for use
at our Finnish Hall.

Our visit to a husky farm in
Ivalo in Lapland provided an
introduction to the growing
business of using sled dogs
for winter safaris over the
snow-covered arctic fells.

The owners of Kamisak sled-

dog kennel, Eija and Reijo
Jarvinen, introduced us to an

‘arrey of 90 huskies in their

kennels and provided us with
an understanding of the busi-
ness of raising these animals
and conducting a safari busi-
ness.

We dined in a kota (the tra-
ditional Lapp hut) as the
business was explained to us.
We also enjoyed a visit to a
reindeer farm and got an edu-
cation on the importance of
reindeer in the lives of the
Sami.

Each tour that I plan pro-
vides opportunities to travel
to different areas of Finland
and search out intriguing
places to explore and new
experiences in dining. One
such experience, Savutupa
Apaja in Haapaniemi (close to
Jyvaskyld), included both.

Betania Seurakunta

St. Matthew's Lutheran Church
173 N. Washington Ave., Bergenfield, NJ

Jumalanpalvelus pidetdan sunnuntaina
22. syyskuuta kello 1 iltap.
Pastori Markus Vaga saarnaa

JumalanpalVeluksen jalkeen kahvitarjoilu
Kaikki ovat sydamellisesti tervetulleita!

RAIVAAJA

SUBSCRIPTION
AND/OR
ADDRESS CHANGE
NAME
ADDRESS

New subscription

Payment $

Renewal

SUBSRIPTION RATES:
USA: 12 mo. — $28.00; 6 mo. — $20.00; 3 mo. — $16.00
OUTSIDE USA: 12 mo, — $33.00; 6 mo. — $25.00

Raivaaja
P.O. Box 600
Fitchburg, MA 01420-0054
Phone: 978-343-3822 Fax: 978-343-8147

RESTAURANT * LOUNGE
40 West 40 Street, NYC
212-642-2255
Rick Laakkonen
Chef/Proprietor

When visiting let me know that you
saw this ad in RAIVAAJA

Book Project of the NY
Finnish Lutheran
Congregation

"History of 100 years of our
congregation 1903 to 2003"
to be published in
the fall of 2003.

Tax deductible donations may
be sent to: Pekka Vartiainen
153 East 92nd St. 1R,

New York, NY 10028

Any input, ideas, pictures
please contact: Mikko Rahikka
Phone: 1-347-881-9696; email:

Mikko@finlandiaWeekly.com

,

This is a privately owned
extraordinary venture, the
creation of the Apponen fami-
ly. This collection of some
thirty old farm buildings from
the Central Finland has been
displayed as historically au-
thentic community.

We enjoyed a delectable
meal of Finnish traditional
cooking, served buffet style in
a large space tastefully deco-
rated with artifacts from the
region. The owner kindly
gave us an abbreviated tour,
including the two log barges
which had displays interest-
ing enough to constitute a
museum.

A smoke sauna is also on
the premises for guests, and
an open-air platform by Lake
Paijadnne can be used for
dancing.

The owners' son lives in one
of the buildings, an old farm-
house filled with artifacts rep-
resenting a home form the
early 1900's.

The Finnish Guild of Tour-
ism Journalists has recently
named the Savutupa Apaja
the Number One Tourist At-
traction in Finland. The facil-
ities are open year round and
well worth the visit. Unfor-
tunately, they only accept
reservations for groups.

The Siida Museum in Inari
was again included on the
tour since our visit there last
year proved to be such a great
introduction to the history of
the Sami (Lapps) and living
conditions in the Arctic re-
glons.

We also had the pleasure of
a boat ride on Lake Inari to
Ukonsaari (God of Thunder's
Island) on a gorgeous after-
noon. The Sami, before the
coming of Christianity, wor-
shipped several gods relating
to nature and everyday life;
and this island, with Ukonkivi
located there, was the ancient
sacrifical site where sacrifices
were offered to Ukko, the god
of thunder.

Christianity attempted o
erase traces of the old reli-
gions but did not totally suc-
ceed, and the Sami cultur is
alive and well. The Siida Mu-
seum on the shore of Lake
Inari, opened in April of 1998,
presents the life and history
of the Sami people through
photos, dioramas, videos, au-
thentic objects, and an out-

door museum. This museum
is a "must see" if traveling in
the area.

A special thrill for me on
these tours is the contacts
group members make with
relatives and friends. Five
Palonen family members
(Lempi Palonen, Sandra Pelli-
nen, and Zelma Gladu of CT,
Stuart Palonen of MA, and
Candace Palonen of NJ) ar-
ranged a family reunion and
an area tour with a large fam-
ily contingent in Himanka.

Bob and Mary Wessa (MA)
traveled in a rental car to
areas around Parkano and
Jalasjarvi with family ties,
and Jo Martin (WA) and her
daughter Brenda Martin (AZ)
met with family members and
friends in Porvoo and Helsin-
ki. g

Galil Ardy (CT) and her cous-
in Elizabeth Berry (ME) visit-
ed with relatives in Helsinki,
and Elizabeth (with her
daughter Melissa Berry of
ME) also attempted to re-
search the possible grave site
of a relative believed to be
buried at Old Valamo and
received some assistance in
that search.

Minerva and Jack Massen
(CA) and Minerva's niece Car-
la Mannisto (CA) had a re-
union with family in Rauma,
and Olli Ollila (MT) had din-
ner with an old friend along
the way.

I managed to squeeze in
quick visits with relatives and

friends occasionally along the

route on these tours. The
planning and preparation for
these tours has its rewards in
thése contacts by group mem-
bers, and searching out new
and different routes and sites
is an exciting pastime.

I am grateful for another
successful tour to Finland;
and, as I start putting togeth-
er another itinerery, I look
forward to my next such ven-
ture in 2003.

Those interested traveling
with Anita Smiley's next tour
group in Finland can contact
her at 42 Benjamin Road,
Preston, CT 06365-8601.

Sanomalehti
aina ajan tasalla

New York Finnish
Lutheran Congregation
Finn Church of New York

Worship in Finnish language
Every first and third
Sunday at 3 p.m.

Park Avenue Methodist Church-
106 E 86th Street

For further information:
Rev. Tarja Koskela
Tel/FAX 212-979-0616
Alpo Niskanen 718-892-2712
Jaana Rehnstrom 917-603-5402
www.finnchurchny.org

Consulate General

of Finland

866 United Nations Plaza
Suite 250

New York, NY 10017
Tel: (212) 750-4400
Fax: (212) 750-4418
E-mail:
finconny@ix.netcom.com
Please visit our web site at
www.finlandnyc.org for
information on our services,
Finnish events in the
New York area and general
information about Finland.

THE FINLANDIA

FOUNDATION
NY Metropolitan Chapter, Inc.

Meetings every 2nd
Friday of the month from
October through May.

The Estonia House
243 East 34th St.,, NYC
Mailing address for
information
P.O. Box 2590
Grand Central Station
New York, NY 10163
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